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l i p i za Karla. 
Bp.i-: — — 
Zavezniki .zahtevajo let-

: nih 20.000.000 kron. 
London, 18. dec. V Bel-

grad je dospel poseben za-
stopnik čehoslovaške vlade 
kot zastopnik rumunske kra-
ljevine, da se z jugoslovans-

j ko vlado dogovorijo, koliko 
K letnih dohodkov naj dobiva 

avstrijski cesar Kari. Zavez-
niki so določili njegovo let-

| no apanažo na 20.000 funtov 
šterlirigov, proti čemur pa so 

>', se zastopniki male antante 
odločno uprli, posebno ker 
so zavezniki dbločili, da mo-
rajo države, ki so nastale iz 
bivšega avstrijskega cesarst-
va, plačevati to svoto. Kot v 
odgovor so jugoslovanska, 
rumunska in Češka vlada na-
znanile zaveznikom, da ima-
jo Habsburžani na Ogrskem 
ogromna posestva, ki prina-
šajo toliko dohodkov da Kari 
Jahko sijajno živi. Madžars-
ka vlada je začela polagoma 
spuščati iz zaporov one za-
rotnike, ki so hoteli pomaga-
ti Karlu na ogrski prestol. 
Tudi izključen je Habsburš-

< ke rodbine od nasledstva na 
ogrski prestol še ni konečno 
veljavno potrjeno od mad-
žarskega parlamenta. Angli-
ja je naznanila zastopnikom 
Čehoslovaške, Rumunske in 
Jugoslavije, da je pri volji 
prispevati svoj delež za vzdr-

f ' žavanje Karla in njegove 
l^drožine-ako omenjene drža-

ve prispevajo svoj delež. To-
rl' da narod v državah male an-

tante je absolutno proti te-
- mu, da bi plačeval za Karla. 

20.000 funtov šterlingov zna-
ša 20 miljonov kron na leto 
po današnjem kurzu. 
I - o 
— Governer Davis je mese-

ca junija imenoval za načel-
nika odbora za pomilostitev 
državnih jetnikov Rev. Rut-
ledge-ja, znanega najbolj fa-
natičnega suhača v državi 
Ohio. Mnogo elementov, ki 
so bili prijazni Davisu, je ta 
njegov korak strogo obsoja-
lo. Toda danes se Davis že 
kesa, ker je Rutledge-ja po-
stavil na to mesto. Raditega 
je po ovinkih dal .vedeti mu, 
naj se izlepa umakne iz svo-
jega urada. Tedaj je pa na-

1 stal ogenj v strehi. Rutledge 
- očita governerju, da je hotel 

Davis spuščati skrivaj razne 
> I zločince iz državnih zapo-

rov, kateri so imeli mogočne 
v politične zagovornike. Davis 

je pa na to očitanje Rutlege-
ju odgovoril, da je Rutledge 

r kot državni uradnik slepa?il 
državo. Rutledge je tajnik 

11 zveze metodistovsklh pastor- ; 
jev, in kot tak baje dobiva 
plačo, a objednem je vlekel , 
plačo od države kot načelnik 
odbora za pomiloščenje. Na- ] 
dalje je Rutledge, kadarkoli I 

kje potoval po drŽavi v urad- ; 
* nih poslih, dobival polovično < 
. vožnjo*na železnici kot vsak ,| 

duhoven. A državi je Rutle- 1 
t dge vselej računal polno svo- 1 
I to za Železniško vožnjo, tako ! 

da je pri tem zaslužil dober j 
denar. Taki so ti suhači, ki M 

f trde, da pijača človeku ško- j 
duje, srpo krivici jemati de-

jtnar iz državne blagajne, to 1 
P seveda ne škoduje državi. < 
I — Policijski inšpektor Row- < 
5 land, velik nasprotnik Koh- j 

lerja, je stopil v pokoj. ] 
— Odkar je bil napovedan 

I štrajk mlekarskih razvažal- 1 
I cev, policija ni imela niti ene- < 

ga dneva prostega. Sedaj pa, j 
ko je Strajk poravnan, je po- j 
licijski načelnik zopet dovo- 1 

| | i ! vsakemu policistu en dan* I 
f t r tednu. 1 

Napad naWall St? 
Po New Yorku krožijo no-

vice o novem napadu. * 
New York, 18. dec. Po 

New Yorku krožijo novice, 
da se radikalci pripravljajo 
na nov bombni napad tla fi-
nančni oddelek mesta. V 
New York je dospel William 
J. Burns, načelnik tajne po-
licije Zjed. držav. Novica; se 
je pričela širiti, ko je dospelo 
poročilo iz Varšave, Poljska, 
da so tam aretirali enega iz-
med povzročiteljev bombne-
ga napada na Wall Street, 
ki se je pripetil lansko leto 
16. sept. NewyorSke oblasti 
pa zanikajo, da bi bilo kaj 
resnice v. teh novicah, ki kro-
žijo po mestu, dasi so prizna-
le, da je finančni oddelek 
mesta izvanredno zavarovan. 
Resnica je, da so dobile pošt-
ne in eolninske oblasti nekaj 
pisem, v katerih se grozi 
"spustiti dotična poslopja v 

£rak". Na enak način so pri-
hajale grožnje tudi leta 1920. 
Newyorška policija ne verja-
me, da je dotična oseba, ki 
so jo prijeli v Varšavi, v zve-
zi z bombnim napadom v le-
tu 1920. Aretirani se je nam-
reč izjavil, da so bili zarotni-
ki v zvezi z neko žensko, ki 
je iz nekega urada, nasproti 
uradu J. P. Morgana, vsak 
dan pazila, kdaj odhaja Mor-
gan na kosilo. Dotična žens-
ka je določila dan 16. sept. 
1920 za bombni napad na 
Morgana. Resnica pa je, da 
Morgana tedaj niti v Ameri-
ki ni bilo, pač pa se je naha-
jal na lovu na Škotskem. W. 
J. Burns, načelnik vladnih 
detektivov, pa izjavlja, da 
bo aretacija William Linden-
felda v Varšavi, pojasnila 
ves bojnbni napad. Linden-
feld je bil baje tajni agent 
Leninp ,in je deloval po di-
rekcijah rdeče internaciona-
le. 

f o. 

— Les bo prihodnje leto 
zdatno dražji, pa tudf pri-
manjkovalo ga bo, se je izja-
vil predsednik zveze lesnih 
trgovcev. Letos se je v Zjed. 
državah toliko gradilo, da se 
ni samo upprabil ves les, kar 
so ga iždelali, pač pa so tudi 
rezervne zaloge se zmanjšale 
za 50 procentov. Lesni trgov-
ci pravijo, da primanjkuje 28 
bilijonov čevljev lesa. 
— Dit. A. M. Slomšek, št. 1 b. 

SDZ je izvolilo sledeče urad-
nike za leto 1922: Jos. Per-
par predsednik, Fr. škrjanc 
podpreds. Anton Smolič taj-
nik, Fr. Rožnik zapisnikar, 
Fr. 2nidaršič blagajnik, nad-
zorniki: Andy Sadar, Adolf 
Mačerol in Domen Tomažin. 
Zdravnik: Dr. J. M. Seliškar. 
— Frank Susa je bil areti-

ran, ker je nosil pri sebi ste-
klenico žganja. Ko je policist 
pretiral Sušo, je slednji vrgel 
steklenico na tla, da se je raz-
bila. Policist je pa hitro po-
močil svoj robec v tekočino 
ter prinesel tako namočen 
robec na sodnijo. Na sodniji 
pa seveda nihče ni hotel mo-
krega robca dati v usta, da 
poskusi Če je žganje ali ne. 
Konečno je nekdo predlagal, 
naj se robec zažge. Rečeno 
storjeno. Moder plamen ček 
se je privtl iz robca, ko so ga 
prižgali. $400 kalni 30 dni 
zapora se je glasila obsodba. 
— Dr. Lorenz, slavni zdrav-

nik, je zopet toliko okreval, I 
da lahko zdravi. Odpri je v 
New Yorku posebno kliniko, i 
kjer preišče vsak dan 60 o-
trok, enega ali 2 pa operira. ; 
Država mu gre pri tem na j 
rokt. 

a 

Deporlacija preti 
Ženske, ki so se udeležile, 
nemirov bodo deportirane 

Washington, 18. dec. V" 
vladnih krogih se naznanja, 
da ženske, ki so se v štraj-
kovnem okraju države Kan-
sas udeležile napada na vo-
jaštvo in na šerife, bodo za-
jedno deportirane s svojimi 
možmi iz Amerike. Trdi se, 
da so te Ženske in njih možje 
večinoma radikalci ter so 
tujci v Ameriki. Dočim Ame-
rikanci mirujejo, pa baje tu-
jezemci povzročajo nemire. 
Vlada j ^ poslala svoje za-
stopnike v Kansas, da pri-
pravijo vse potrebno za de-
portacijo. 

Franklin, Kans. 17. dec. 
Milicija države Kansas se je 
začela danes boriti proti 6000 
ženskam, materam in dekle-
tam premogarjev v državi 
Kansas. Na povelje gover-
nerja Allen je državni prav-
nik Hopkins izdal 600 zapor-
nih povelj proti ženskam 
premogarjev. V teh zapornih 
poveljih so ženpke obdolžene 
"punta", "kršenja miru'' ter 
"napada". Glavni nemiri pre-
mogarjev so se pripetili v 
premogarskih naselbinah Ar-
ma, Ringo in Mulberry. Prvi 
aretiranec je bil Charles Ste-
ward, katerega so prepeljali 
v ječo v Girard. Obdolžen je, 

t je napadel premogarja, ki 

hotel delati. V smešno-ža-
lostnem položaju se nahaja 
šerif Gould. Izjavil se je, da 
njegova ječa "drži*' samo 60 
jetnikov, zapornih povelj pa 
je dobil nad 500. Kam naj 
vtaknem vse aretirane? je 
vprašal Serif Gould. Gould 
namerava postaviti stokado, 
prostor obdan z močnim 
plotom in bodečimi žicami, 
kamor bo prepeljal aretirane 
ženske, ki bodo pod vojaškim 
nadzorstvom. 000 vojakov se 
nahaja sedaj v premogar-
skem centru v Franklinu. 
Ponoči so si vojaki prižgali 
ognje na prostem, toda spali 
niso. Stotine in stotine žensk 
je obkolilo vojaško taborišče 
in nadlegovalo vojake. Prvi 
spopad se je pripetil včeraj, 
ko je pri Ringo četa štraj-
karjev udrla pred premogov-
nik ter zaprla zrak, ki ga do-
bivajo premogarji v rovih. 
Premogarji na delu se ko-
maj rešili smrti zaSušenja. 
Štrajkarje so potem napadli 
vojaki s sabljami, ki so jih 
razpršili. 

o 
— Salvation Army nazna-

nja, da nihče ni opravičen po-
birati milodare za njih orga-
nizacijo. Salvation Army do-
biva podporo od Community 
Chest ter nima sama nobenih 
kolektorjev. Ker tudi naše tr-
govce nadlegujejo razni sle-
parji, ki pobirajo za Salva-
tion Army, jih s tem opozar-
jamo, da v nobenem slučaju 
ne dajo ničesar. ' 
— Kljub temu, da je Telling-

Belle Vernon kompanija se 
poravnala z unijo ter je zopet 
sprejela delavce na delo, pa 
ne bo odnehala od tožbe, ka-
tero je kompanija sprožila 
proti uniji mlekarskih razva-
žalcev. Kot znano toži kom-
panija delavsko unijo na 
$650.000 odškodnine. 
— Tatovt so udrli v mlekar-

no Producers Milk Company 
na 4560 W. 35th St. odnesli 
blagajno na dvorišče, kjer so 
jo razstrelili in odnesli $2000 
v gotovem denarju. 
— V torek, 20. dec. se vrši 

seja kluba S. N. Doma ob 
7:30 zv." in sicer starega in 
novega odbora. 

Zpba za mesto. 
1 ' 

|flesto je zgubil stotisoce 
po slabem gospodarstvu. 

Mesto Cleveland bo zgubi-
lo, oziroma je že »qbi lo sto-
tisoče dolarjev, ;mer mestni 
uradniki ne razunfcjo ničesar 
o dobrih f i nancw Tekom 
meseca oktobra f je mesto 
prodalo več bonefp, v vred-
nosti več milijonov. Toda me-
seca oktobra je bifa obrestna 
mera bondov než$sli$ano vi-
soka, in če bi mestna blagaj-
na počakala nekaj tednov bi 
si prihranila stotlloče. Tako 
bodo n. pr. odjemalci vode 
morali plačati $300.000 več 
za obresti bondov, v svoti 
$2.500.000, kar jedilo proda-
nih tekom meseča oktobra. 
Mesto je prodalo bondov v 
svoti za $2.500.000 za nov 
Baldwin reservoir. Toda ker 
se dela pri tem reeervoiru ne 
bodo začela pred spomladjo, 
bi še prav lahko počakalo s 
prodajo bondov do spomladi, 
ko bi bila obrestna mera 
manjša in bi si mesto prihra-
nilo stotisoče dolarjev. Na 
enak način je bilo oktobra 
meseca prodanih še nekaj 
drugih bondov, kjer so se 
zgubili tudi tisoči. Vlade žu-
pana Fitzgeralda bo v krat-
kem konec, in pričakovati je, 
da tudi zapravljanje mestne-
ga denarja.* 

o—*— 
— Mr. Jernej Znjdarsich je 

(Jaroval $5 za x N . Dom. 
Hvala iskrena! 
— $437.000 je dovolil kon-

gres, da se zboljša pristani-
šče v Clevelandu. 
— Malo upanja je, da bi 

slavni avstrijski zdravnik dr. 
Lorenz prišel v Cleveland. 
Mož je jako slab radi napor-
nega dela. Zdravnik je dobil 
povabilo od najmanj 500 žu-
panov ameriških mest, da pri-
de v dotično mesto in zdravi 
pohabljene otroke. Vzelo bi 
ga več let, če bi se hotel od-
zvati vsem vabilom. 
— Jos. B. Rose, ki je imel 

svoje čase gostilno na Lake-
side ave. in 6. cesti, tik na-
sproti City Halla, mora v 
pondeljek začeti svojo kazen, 
to je, štiri mesece v ječi. Bil 
je aretiran pred dvema leto-
ma, ker je imel v svojem sta-
novanju žganje. Rose je tr-
dil, da je bilo žganje za nje-
govo privatno uporabo, toda 
sodnija je odločila, da kdor 
ima gostilno, ne sme imeti 
opojne pijače v istem poslop-
ju. Rose se je pritožil, in to-
žil je vse sodni je, dokler ni 
najvišja sodni ia v Washing-
tonu pritrdila prvi obsodbi. 
Rose mora presedeti 4 mese-
ce v ječi. 
— junior Alumni Club pri-

redi na Božični dan in večer 
predstavo v Knausovi dvora-
ni. Popoldanska predstava 
je za otroke ob 3. popoldne 
in zvečer za odrastle ob 7.30 
zvečer. Igralo se bo smešno 
igro "Čevljar" in burko "Či-
talnica pri Branjevki". Ob-
činstvo je prijazno vabljeno. 
— Ali more 27 letna žena 

ljubiti sivolasega starca pri 
60 letih ? Posebno še, če je 
bogat in ima avtomobil? Sod-
nica Florence Allen v Cleve-
landu, pravi, da se to prav 
lahko r godi. William H. Mil-
ler toži svojo ženo Naomi 
Wilier za razporoko. Njego-
va žena je 27 let stara in se je 
"zaljubila" v 60 letnega ban-
kirja Frank B. Howell iz 
Buffalo, ki je star 60 let. Mil-
ler trdi, da se 27 letna ženska 
tie more zaljubiti v 60 letnega 
starca, toda sodnica Allen je 
rekla, da je to prav lahko. 

Bojeviti Francozi 
Zahtevajo veliko mornari-

co in armado za sebe. 
Washington, 17. dec. Po-

tem, ko so se tri velesile, Ja-
ponska, Zjedinjene države in 
Anglija zjedinilc in podpisale 
pogodbo, da tekom desetih 
let ne bodo gradile nobenih 
večjih oklopnic, in da vsaka 
izmed teh držav uniči gotovo 
število že zgrajenih vojnih 
ladij, pa so francoski delegat-
je včeraj presenetili razoro-
ževalno konferenco z izjavo, 
da namerava francoska vlada 
leta 1925 zgraditi deset ogro-
mnih bojnih ladij, katerih 
vsaka bi imela tonažo 35.000 
ton. Tako je Francija pono-
vno se postavila na stališče 
proti razoroževanju. Ob 
istem času se je izjavil itali-
janski delegat, da želi Italija 
svoje vojno brodovje zmanj-
šati, toda če Francija zahte-
va, da gradi nove bojne lad-
je, Italija ne more zaostati, 
pač pa bo gradila ravno toli-
ko vojnih ladij kot Francija. 
O predlogu Francije se bo za-
čelo razpravljati prihodnji 
teden. Francija se izgovarja, 
da ima obširne kolonije, da 
mora biti zavarovana v Sre-
dozemskem morju in na A-
tlantiku, da bi gradila že se-
daj vojne ladije, pa ji trenut-
no finance ne dopuščajo. Ali 
bo razoroževalna konferenca 
dovolila graditi nove bojne 
ladije, je vprašanje. 

o 
— Članice novega ženske-

ga društva Jutranja Zvpzda, 
J.S.K.J. imajo v sredo 21. 
dec. svojo sejo. Prošene ste 
vse, da gotovo pridete. 
— Policija je aretirala v pe-

tek zvečer devet oseb nekje 
v "Kurji vasi" pri jezeru. Bi-
li so kuharji jakata. Žganje 
so kuhali v neki stari mlekar-
ski kanglji, katero so pobra-
li v smeteh ob jezeru, in žga-
nje se je odtekafo v surovo 
stesano korito, moški so pa s 
kozarci lovili kaplje rozinov-
ca, ki se je kuhal in so še gor-
kega pili. Kuhal' so pa zgnji-
te rozine in Češplje. Policija 
jim je vse skupaj zaplenila, 
može pa zaprla. 

— Dr. Združene Slovenke, 
št. 23. SDZ je izvolilo za le-
to 1922 odbor: Frances Kos 
predsednica, Elizabeta Mat-
ko podpredsednica, Josephi-
ne Posh, tajnica, Roza Piš-
kur tajnica in blagajnica. 
Nadzornice: Jennie Dolenc, 
Jennie Velikonja, Ana Lo-
gar. Zdravnik: Dr. J. M. Se-
liškar. Društvo zboruje vsak 
tretji četrtek v mesecu v 
Kunčičevi dvorani. 
— Dr. Mir, š t 10. SDZ je iz-

volilo za leto 1922 sledeče 
uradnike: Jos. Smrdel preds. 
L. Gliha podpreds. L. Grden 
tajnik, T. Mervar zapisnikar, 
F. Mulh blagajnik. Nadzor-
niki:" Flor. Cesar, John Vin-
tar, Anton Skerel. Zdravnik 
Dr. H. G. McCarty. 
— Dr. Collinwoodske Slo-

venke, št. 22. SDZ. je izvoli-
lo sledeči odbor za leto 1922: 
Predsednica Jennie Koželj, 
podpreds. Josipina Rotar, taj-
nica Jennie Mohorič, zapi-
snikarica Rose Planinšek, 
blagajnica Frančiška Kre-
čič, nadzornice: Ana Baraga, 
Kristina Čebron, Rose Les-
jak. Zdravnik; Dr. J. M. Se-
liškar. 
— godbenike. Davis je dobil 
stol in se vsedel poleg igral-
ca, ki igra na "bas", če se je 
kaj naučil ni povedal. 
— 127.679 otrek pohaja v 

clevefandske šole. , 

LindenfeM prijet 
Udetežnik bombnega na-

pada zaprt v Varšavi 
Varšava, 17. dec. Policija v 

tem mestu je aretirala neke-
ga Žida z imenom Wolfe Lin-
denfeld, alias William Linde, 
o katerem se z gotovostjo 
sumi, da je on dotični človek, 
ki je 16. sept. 1920 zagnal 
bombo na Wall Street v New 
Yorku, ki je povzročila smrt 
toliko ljudi in naredila ogro-
mno škodo. Poljska policija 
trdi, da je aretirala Linden-
felda na zahtevo ameriškega 
pravnega oddelka. Policija 
trdi, da je aretiranec že pri-

?ioznal svoj zločin. Linden-
eld je baje bratranec znane 

nemške revolucijonarke Roze 
Luksemburg, ki je bila ustre-
ljena leta 1919 v Berlinu, po-
tem ko so jo ljudje pretepli 
do nezavesti. Aretiranec je 
izdal tudi imena sozarotni-
kov, prostor, kjer so se bom-
be izdelovale in izjavil, da je 
bila bomba namenjena za J. 
P. Morgana. Bombni napa-
dalec ima ženo in dva otroka 
v New Yorku. Po svetu ga je 
zasledoval Silvester Cosgrove 
od tajne ameriške policije, 
na katerega zahtevo je var-
šavska policija aretirala Lin-
denfelda. Aretiranec je izpo-
vedal, da je" baje dobil ob-
ljubljenih $30.000, ako vrže 
bombo na Wall Street, nada-
lje, da se je imel ta denar raz-
deliti med 4 ali 5 oseb, In da 
je denar baje prišel od bolj-
ševikov v Moskvi. Linden-
feld je odpotoval iz New 
Yorka spomladi. Varšavska 
policija trdi, da je poznan, 
ker so ga že leta 1906 zasle-
dovali kot tajnega agenta 
bivše ruske carske vlade. 
Med zarotniki je imenoval 
Lindenfeld tudi neko žensko 
ki je bila zaposljena v poslop-
ju nasproti urada Morgana v 
New Yorku. Ta ženska je 
Morgana opazovala cele dne-
ve in je dala zarotnikom zna-
menje, kdaj naj vržejo bom-
bo, namreč v trenutku, ko bi 
prišel Morgan pri vratih ven, 
da se poda na kosilo. Toda 
bomba je bila "mehanično 
nepravilna", ker je eksplodi-
rala 10 minut prej kot bi mo-
rala. 

o 
— The Telling - Belle Ver-

non Co. naznanja, da od 20. 
decembra naprej se bo zniža-
la cena mleku. En kvort mle-
ka bo 12 centov, sedaj je 13* 
centov. Smetana se zniža za 
7 centov pri kvortu. 
— Clevelandski škof Rt. 

Rev. Schrembs je dovolil, da 
se zopet berejo maše polnoč-
nice v vseh cerkvah cleve-
Iandske škofije. Objednem 
se sme pri polnočni maši de-
liti tudi sv. obhajilo, ako se 
ljudje vsaj dve uri pred obha-
jilom vzdrže jedil. 
— Dr. Srca Jezusovega je 

izvolilo sledeče uradnike za 
leto 1922: Preds. John Lev-
stik, podpreds. Anton škulj, 
prvi tajnik Fmnk Zupančič, 
drugi tajnik Alois Novak. 
Nadzorniki: Leopold Novak, 
Ant. Grdina in Jos. Žnidar-
šič. Zdravnik dr. J. M. Seliš-
kar. 
— Poleg nagrade, ki jo do-

bijo bivši vojaki države Ohio, 
bo tudi zvezina vlada izpla-
čala vojakom nagrado. Doti-
čna postava bo narejena pred 
1. marcem, kot se naznanja iz 
Washingtona. Dočim bo zna-
šala nagrada države Ohio 
največ $250 za posameznega 
vojaka, bo znašala nagrada 
Zied. držav $625 v najbolj-
šem slučaju. 

Francozi nervozni 
Zahtevajo točno plačOo 

od Nemcev. 
Pariz, 17. dec. Na noto 

nemške vlade, da slednji ni-
kakor ne bo mogoče plačati 
15. januarija, 1922, obljub-
ljenih 500.000.000 mark v 
zlatu, so odgovorili zavezni-
ki, da Nemčija mora do ome-
njenega dneva plačati doti-
čno svoto ali pa se bodo pod-
vzeli strogi keraki proti njej. 
V pondeljek se vrše tozade-
vna pogajanja med franco-
skim in angleškim minister-
skim predsednikom v Londo-
nu. Dočim je Anglija kolikor 
toliko voljna, da se Nemčiji 
podaljša čas plačila, pa zah-
teva Francija absolutno, da 
se nikakor ne sme odlašati s 
plačilom, kajti ako Nemčija 
ne plača, bo to močno uplji-
valo na francoske finance, in 
splošna ifnančna panika zna 
nasfati po vsej Evropi. Re-
paracijska komisija je med 
tem mnenja, da se Nemčiji 
zapleni denar, katerega je 
nemška vlada dosedaj nabra-
la in da se denar izroči Fran-
ciji. Ta svota znaša 200.000. 
000 zlatih mark. Kaj se zgo-
di, ako Nemčija ne plača, se 
ne ve še, Franciji pa ne pre-
ostaja druzega kot zasesti 
nadaljno nemško ozemlje. 
Lloyd Georga in Aristide 
Brianda čaka tozadevno 
ogromna naloga, polna odgo-
vornosti in teškoC: 

—o 
— Dr. Složne Sestre, št. 

120 SSPZ je izvolilo odbor 
za leto 1922: Agnes Lunder 
predsednica, Mary Kolman 
tajnica, Angela Markič zapi-
snikarica, Ivana Orehek bla-
gajnica, nadz. odbor: Ma-
rie Yeraj in Jennie Velikonja. 
Zdravnik: Dr. F. J . Kern. 
— Dr. Sv. Cirila in Metoda, 

št. 18 SDZ, je z volilo sledeči 
odbor za 1922: Rud. Cerkve-
nik predsednik, Jos. Zakraj-
šek ml. podpredsednik, John 
Widervol tajnik, Jos. B. Za-
veršek zapisnikar, Anton Ba-
šča blagajnik. Pregledovale! 
knjig: Anton Widervol, A. 
Strniša, Jos. Zakrajšek st. 
Zdravnik: Dr. J. M. Seliškar. 
Zastavonoša Ferd, Mišič, vra-
tartar John Peterlin. Dru-
štvo se preseli prihodnje leto 
v Knausovo dvorano. Pri se-
ji se je dvignila tudi št. 228 
za dve gosi, katere je dobil 
član John Kikel. 
— Governer Harry L. Da-

vis se je mudil pretečeni pe-
tek v Clevelandu. Zvečer je 
šel v Ohio gledališče, kjer so 
pa bili vsi tiketi razprodani. 
(Znamenje slabih časov) Za 
governerja niso mogli dobiti 
niti enega sedeža, nakar je 
bil ravnatelj gledališča prisi-
ljen posaditi governerja med 
— Tekom letošnjega leta se 

je v Clevelandu zgradilo do-
volj hiš za 3751 družin. Lan-
sko leto pa za 2633 družin. 
— Hud vihar je nastal po-

noči v nedeljo. V West Par-
ku je bilo podrtih mnogo 
brzojavnih drogov, in mesto 
je bilo brez električne raz-
svetljave. 
— Skupna seja starega in 

novega direktorija S. N. Do-
ma se vrši v pondeljek, 19. 
dec. ob 8. zvečer. 

DENAR IN HRANA 
ZA RUSE. 

Washington, 18. dec. Po-
slanska zbornica je včeraj 
glasovala z 141 glasovi proti 
51, da sme predsednik Zjed. 
držaV uporabiti 20 miljonov 
dolarjev za žive* stradajo-
čim Rusom. ' 
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Kaj pravijo številke. 
Ob priliki, ko se je sešel kongres k ponovnemu zaseda-

nju, je neki ameriški štatistikar priobčil v javnosti več šte-
vilk, ki so jako zanimive. Mi podajemo na tem mestu te Šte-
vilke in njih opis ter pomen, a prepuščamo sodbo o njih Či-
tateljem samim. 

Število brezposelnih mož v Ameriki, ki so brez vsake-
ga dela in sredstva, zajedno s svojimi družinami, znaša mno-
go nad en milijon. Število družin in poedincev, katerih do-
hodki so tako znižani zadnje čase, da so prisiljeni rabiti 
zadnji prihranjeni denar, pa kljub temu še čutijo pomanj-
kanje, je pa še večje. 

Vlada Zjedinjenih držav je poklicala tekom vojne tri 
milijone in pol moških pod orožje. Ob zaključku vojne je 
bilo v Ameriki pri armadi in mornarici nad štiri milijone 
ljudi pod orožjem. Ob istem času je imela vlada v Washing-
tonu nad 800.000 civilnih uradnikov na plačilni listi, a šte-
vilo onih, ki so indirektno dobivali plačo od vlade, znaša nad 
milijon. 

Leta 1861 so znašali vsi upravni stroški vlade Zjedinje-
nih držav 75 milijonov dolarjev za celo leto, leta 1900 pa so 

" ti stroški narastli že na 500 milijonov dolarjev, leta 1913, 
neposredno pred vojno jf vlada imela že 900 milijonov stro-
škov na leto za svojo upravo, a danes potroši vlada letno ne-
vrjetno visoko svoto — štiri tisoč milijonov dolarjev. Torej 
znašajo danes upravni stroški vlade petdesetkrat toliko kot 
leta 1861, a šestkrat toliko kot leta 1913. 

Leta 1913 je prišlo $7.00 na vsakega moškega, ženske-
ga, starega ali mladega, da so se plačali upravni stroški vla-
de. Letos znaša ta povprečna svota $151 na vsako družino. 
Faktičrti stroški vlade letos na družino so $178. 

Proračun za to leto, namreč stroški vlade za eno leto 
so večji kot pa dohodki vseh ameriških železnic za celo leto 
skupaj. 

In kaj pomenijo ti stroški danes sprevidimo lahko tz 
sledečih podatkov: Glasom uradnega popisa produktov 
ameriških farm, gozdov, rudnikov, ribarn in tovarniške in-
dustrije, se ceni vrednost vseh pridelkov v Ameriki na 62 
milijard. To je bilo leta 1919. Letošnji skupni produkti Zje-
dinjenih držav pa so dosegli komaj vrednost 35 milijard. 

Ako vzamemo v obzir, da znašajo skupni prihranki 
vseh prebivalcev Zjed. držav, kolikor imajo namreč denar-
ja naloženega na bankah, znašajo ti prihranki eno milijar-
do in šesto milijonov dolarjev, kar pomeni $65 na povpre-
čno družino. Iz tega vidimo, da vlada potroši na leto več kot 
dvakrat toliko kot pa imajo vsi Amerikanci denarja nalože-
nega na bankah. 

Ako si pobližje ogledamo stroške, katere ima vlada, te-
daj vidimo, da gre večina omenjenih štiri tisoč milijonov do-
larjev na račun vojne, vojnih priprav, vojnih posledic. Samo 
za mornarico in armado Zjedinjenih držav se računa za pri-
hodnje leto $1.555.538.000. Ako se pa k temu priračuna še 
$1.526.000.000 na račun vojnega posojila in plačila obresti, 
tedaj vidimo, da plača Amerika letno $3.081.538.000 za mi-
nule in bodoče vojne. 

Za armado, mornarico in utrdbe je kongres določil svo-
to $947.263.000. To so pozneje znižali na $795.038.000, kar 
je za nekaj milijonov več kot so pa leta 1913 znašali vsi stro-
ški vlade. Do časov, ko se je pričela civilna vojna, so znaša-
li letni stroški za armado in mornarico od 12 do 17 milijo-
nov, od tega leta pa so bili stalni stroški za vojsko in mor-
narico do 70 milijonov na leto, tja do leta 189S, ko se je pri-
čela špansko - ameriška vojna. Odtedaj so narastli na 300 
milijonov na leto, dočim plačujemo danes skoro 800 milijo-
nov letno. 

Se leta 1915 je armada Zjedinjenih držov štela 4616 
častnikov in 95.797 vojakov. Tekom vojne je narastlo to šte-
vilo na 188.434 častnikov in 3.485.454 vojakov. Leta 1916 je 
imela ameriška mornarica 2.086 častnikov in 54.234 mor-
narjev. Leta 1918 pa je bilo 10.349 častnikov in 218.251 mor-
narjev, a v rezervi 21.618 častnikov in 278.659 mornarjev. 
A še danes, v skrajnem miru šteje mornarica 8.792 častni-
kov in 119.205 mornarjev. 

Kam pridemo, ako se bo trošilo pri vladi tako naprej? 
Tudi Amerika ni neizčrpna sila. 

IZ DOMOVINE. 

Na zboru notarjev Slove-
nije, ki se je vršil dne 13. no-
vembra v sejni dvorani mest-
nega magistrata v Ljubljani, 
je bilo osnovano "Društvo 
slovenskih notarjev v Ljub-
Ijani" s sledečim odborom: 
dr. Andrej Kuhar, predsed-
nik; dr. Fran Horvat, pod-
predsednik; dr. Grobelnik, 
tajnik; Niko Lenček. blagaj-
nik; dr. Anton Barle, dr. Ivo 
Šorli in Ivan Ušlakar, odbor-
niki. Zbor je otvoril predsed-
nik notarske zbornice gosp. 
Aleksander Hudovernik s 
kratkim nagovorom, v kate-! 

rem je opozarial, da so bili < 
slovenski notarji v Avstriji j 
vedno v prvih bojnih vrstah, 

kadar je šlo za pravice naše-
ga naroda in da sedaj prvič 
zbodujejo v svobodni domo-
vini. Kralju je bila odposlana 
vdanostna brzojavka. Zbor je 
r a z p r a v l j a l z veliko 
stvarnostjo o t a k s a h , 
pristojbinah in poslovnem 
davku in sprejel tozadevno | 
dve obširni resoluciji na me-
rodajne oblasti. 

Maksimiranje cenc kruha. 
Po Sloveniji so v vsakem me-
stu in okraju cene kruha dru-
gačne ne glede na težo, kate-
ra je predpisana. Mariborsko 
draginjsko sodišče je neda-
vno določilo na novo cene 
kruha in sicer za beli kruh 

1 po 1 kg za 16 kron, črni kruli 
| po 13 K in žemlje v teži 5 
dkg po 1 krono. Napram te-
mu sklepu so se pritožili pe-

i i 

Mi pomagamo ljudem, da do-
bijo največ iz narav-

' nega plina. 

Štab domačih ekspertov je vedno v službi v našem 
Service Dept. da razloži in pokaže najboljši način, ka-
ko se rabi naravni plin pri gospodinjstvu. 

TA POSTREŽBA je absolutno zastonj in vsak kdor 
rabi plin ne samo, da je prijazno sprejet, pač pa mi 
prosimo, da se poslužite prilike, ki vam jo daje ta po-
strežba. 

o 

THE EAST OHIO GAS COMPANY 
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kovski mojstri in velemlin 
Scherbaum in sinovi, ki ima 
tudi parno opekarno na mini-
strstvo je ta priziv zavrnilo 
in zgorajšnje cene so postale 
polnomočne. Za fino pecivo 
pa maksimirane cene ne ve-
ljajo. 

Nov hotel T Zagrebu. V 
Zagrebu se je iz trgovskih 
krogov ustanovil konzorcij, 
ki bo do prihodnje jeseni 
zgradil v Zagrebu velik mo-
deren hotel za vnanje trgov-
ce, ki prihajajo v Zagreb. Ho-
tel se bo imenoval "Comerci-
al", bo imel nad 100 najmo-
derneje opremljenih sob z 
vsem komfortom 1n centralno 
kurjavo. 

Senzacijonalna aretacija v 
Skoplju. Iz Skoplja poročajcfH 
Sekundarij okrožne bolnicc 
v Skoplju dr. Nikola Medjeri 
je obtožen, da je 22 letno de-
kle J. Domazetičevo v svoji 
ordinacijski sobi kloroformi-
ral ter potem izvršil na njej 
nemoralen čin, kar je ugoto-
vil tudi zdravniški pregled. 
Policija sumi, da to ni bil nje-
gov prvi čin te . vrste. Preis-
kava se vrši tudi v tej smeri. 

Umor 70 letne starke. Celj-
ski "Novi Dobi" poročajo iz! 
Koprivnice, da so našli ob j 
okrajni cesti umorjeno nad 
70 let staro užitkarico Žiber-; 
tovo iz Lokve. Postala je žr- j 
tev zverinske pohotnosti. Ko 
zjanskerriu orožništvu se še 
ni posrečilo zaslediti nečlo-
veškega zločinca. 

Socijalizem magistratnih 
socijalistov v praksi. Ljub-
ljanski župan načeluje v Smi-, 
slu stanovanjskih predpisov 
ljubljanski stanovanjski kqr 
misiji. Čez dober teden po 
prevzemu stanovanjskega u ^ 
rada pa je razglasil, da niko-
gar v stanovanjskih zadevah 
ne sprejme in da naj se vsi 
interesentje obračajo le na 
mestni stanovanjski urad. 
Tamkaj pa imajo uradna vra-
ta zaklenjena in sprejemalo 
od strank pismene vloge sko-
zi — okno. Le če pride kaka 
"boljša" stranka, se jim tudi 
vrata odpro. Tako je Ljub-
ljančan prišel 7 mestnim sta-
novanjskim uradom iz dežja 
pod kap in to v dobi, ko "vla-
da" v mestni občini ljubljan-i 
ski "koalicija socijalistov". , 

Neprostovoljen prispevek i 
za "Jugoslovansko Matico".! 
V Murski Soboti je bila tože- j 
na pred sodiščem grofica Er-| 
Yiestina Batthyany iz Polan- ( 
cev pri Kropu od gg. Jelov-i 
ška in F. Pavlice, državnih 
komisarjev na sekvestrira-
nih veleposestvih, zaradi ža-
ljenja časti. Na dan razprave 
je prosila gospoda, naj ji od-1 
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pustita, ker obžaluje svojo1 

izjavo. Tožitelja sta jI odpu-j 
stila pod pogojem, da plača i 
stroške, za "Jugoslovansko 
Matico" 1000 kron ter poda-J 
ri 2 goski za srečolov veseli-
ce tega društva v Murski So-
boti. 

žalosten dogodek v Hote-
dršici. Pretekle dni je našel 
posestnik Ivan Vavken (po 
domače Popit) iz Hotedršice 
v svoji rojstni vasi tragično 
smrt. Imenovani je prišel na j 
cesti sredi vasi v konflikt z j 
nekim vojakom, ki je takrat j 
opravljal službo. Vojak se je 
poslužil orožja in prizadel 
Vavknu z dvakratnim stre-< 
lom smrtno rano. Ranjki j ^ 
bil mož razburljivega znača-
ja, a vsekakor dobrega srca. 
Kdo je kriv nesreče, je delo i 
preiskovalne komisije. 

Umrli so v Ljubljani: He-
lena Strohmier, zasebnica,1 

78 let. — Marjeta Fink, obč. 
uboga, 71 let. — Janez Re-
ven, hlapec, 48 let. — Kata-
rina Prusnik, delavčeva vdo-
va, 71 let. — Marija Schmidt, 
vdova bančnega knjigovodje, 
36 let. — Ivan Žerko, stroj-
nik, 25 let. — Jakob Auer-
nik, juž. žel. pisarnik, 51 let. 
— Josip Urbane, drž. žel. ofi- j 
cial, 60 let. — Anton Kazafu-
ra, nadučitelj v p., 66 let. —( 
Vida Schmidt, hči trgov, pot-
nika, 8 mesecev. — Marija 
Svetlin, zasebnica, 79 let. — 
Ivana Knofter, tob. delavka 
66 let. 

Organizacija protestantov 
v Jugoslaviji. V Jugoslaviji 
živi okrog 300.000 protestan-
tov, ki so preje spadali pod 
mažarske škofije in pod su-
perintendanturo v Avstriji. | 
V zadnjem času so pričeli z 
organizacijo. Cerkvena usta-1 

va bo episkopalna, posame-, 
zne občine pa bodo uživale 
popolno avtonomijo. Več ob-
čin bo združenih v seniora-
te, več senioratov v škofije. 
Takih senioratov je deset in, 
sicer so: v Sloveniji in Prek-
murju (Celje, Murska Sobo-
ta), na Hrvatskem eden (Za-
greb), v Slavoniji dva (Osi-
jek in Boljevci), v Bosni e-
den (Sarajevo), v Bački dva 
(Novi Vrbas in Petrovec), v 
Banatu dva (Franzfeld in 
Kovačica). V Srbiji obstoji 
samo ena cerkvena občina v 
Belgradu. Ti seniorati se bo-
do organizirali po narodno-
sti v eno nemško in eno slo- j 
vansko škofijo. 

Občinske volitve v Zagre-
bu. Za predstoječe občinske' 
volitve je zagrebška občina 
izdala imenik volivcev. Knji-
ga obsega 194 velikih strani j 
in navaja 26.343 volivnih u-l 

pravičencev. 
{ štiri milijone za prosvetne 
zavode na Hrvaškem Je voti-, 
ral minister Pribičevič izven 

| proračuna zagrebškemu po-
verjeništvu za prosveto, 
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ZAHVALA DOMAČEMU 
TRGOVSKEMU POD-

JETJU. 

Podpisana sem bila Že dalj 
časa namenjena, da se izra-

j zim iz lastne skušnje ter po-
j vem resnico vsem našim lju-
dem, kateri kupujejo svoje 

j potrebščine pri tujih trgov-
! cih. Včasih je že tako, da je 
človek radoveden in misli, da 

i bo drugje dobil bolje in ce-
1 neje. Na ta način sem tudi 
jaz poskusila in sem kupila 
eno posteljo pri tacih ljudeh, 
ki v oknu pokažejo blago za 

i to ceno in kadar vam ga pri-
pelja, je pa drugačno. Kupila 
sem eno posteljo , f n plačala 
zanjo $15.00. Ko mi jo pripe-
lje pa na dom, je bife druga-
čna. Naza j je ni hotel /vzeti 
drugače, kakor da mu dopla-
čam Še $5.00, da dobim tako, 
kakoršno sem si izbrala, in 
morala sem to storiti, 

i • 
i Ko sem pa kupila v GRDI- , 
N O V I P R O D A J A L N I PO-

i HI&TVA, sem bila vse dru-
gače postrežena. Poleg po-
štenega blaga, katero so mi. 
poslali, sem dobila pošteno 
tudi procente, katere še pri-
čakovala nisem. In to se je 
zgodilo v dveh slučajih, po-
tem ko sem začela pri Slo-
vencih kupovati. In kar se Je 
zgodilo meni, se je zgodilo 
tudi drugim. Pri tujcih smo 
tujci — pri domačih pa do-
mači. Kupuj te rajše pri do-
mačinih. 

Mrs. Klemenčič, 
973 E. 77th St. 

:»; K a š e l j i n prehlad« ;} 
h j! V Um letnem Čaau vlada kašelj in ! [* 

,1 Drthlad pri odraatlih in pri otrocih, V 
X Ca ee zanemari, ee razvijaje iz nje- J 
i[i ga komplikacije, ki ee lahko never- < 
v n a Izegnite ee zlim posledicam i 
< prehlada z vzetjem Severn's Cold > 

and Grip Tableta (Severjevih Ta- t 
1 ,1 bletov zoper prehlad in gripo). Ce- J 
X ne 50 centov.— Hitro odpomoč proti 5 
< J i kalij j dobite, če vzamete * i 

$ gevera's j 
j;!; Cough Balsam ; 

X (Severjev Balzam zoper kaietj). 
i "i Pomirjuje razdraienost. omehča 
V izločevanje, ustavi kašelj, povzroča 
X laglje dihanje in pomaga prrodi 
i \ povrniti normalne stanje. Večje 
V steklenice 60 centov, manje SSc. 
X Pri lekarjih. 

• P M S E l t 

BOŽIČNA SEZONA 
Vam nudi, da si izberete najmodernejši 

klobuk po vašem okusu za praznike po 
neusmiljeno nizki ceni. Velika zaloga 
ženskih in otročjih klobukov na tej raz-
prodaji so najboljšega izdelka, moderni 

^ in primerni da se rabijo za vsak slučaj. g I 
gj Namenili smo se, da obdarimo vsetiaše 

odjemalce za božične praznike in Novo 23 II 
§ leto s tem, da jim bodemo prodajali ki o- > o 
u buke po tako nizki ceni, ki je manj kot > 
h polovična cena današnje veljave. Več 
" kot polovica je darilo. # 5 

O D 9 8 C N A P R E J 
Ako ne najdete v tel zalogi klobuka za vas, vam 

ga naredimo po naročilu. 
Lepo darilo podarite sebi, otrokom ali prijatelji-

ci ako kupite klobuk. 
% Pridite In oglejte al to zalogo. 

Grdina's S h o p p e , 

6111 St. ClairAve. 

11 J " » f t t a g S B p a p i l P I 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakom naznanjeni? da sem prevzel dobro poznano 

grocerijsko trgovino 
od Blaž Godca na 6303 Glasa ave. Priporočam se rojakom, da me 
ob vsaki priliki obiščejo, ker jim garantiram, da jim bom vselej 
poiteno in prijazno postregel. 

FRANK LESKOVIC 

6303 GLASS AVE. 

wvwvwww^www^wtfwwwww^wwvwwwfl f t /yw 

Č E V L J I ? 
. ' •' = J 

\ •) Ali imajo 
l vase noge 
• sledeče 

I *X znake? 
( JK , —se hitro utrudite, če korakate? 

—imate bolečine v oboku n o g ? 
^ s j T k —imate bolečine v prstih nog? 

I j B I ^ ^ —bolečine v kolenu? 
^ ^ — 8 t e trudni, če dolgo s toj i te? 

"X —ate nezadovoljni s čevlji? 

9 
Vse te sitnosti zginejo, če nosite čevlje, ki so 

ustvarjeni za vašo nogo. 
Pri nas dobite čevlje, ki so potrebni za vašo 

nogo. V kratkem dobimo prvo zalogo najfinejših 
čevljev, ki vam (ftpravijo vse nadlege v nogah, in 
ki se prodajajo po jako zmernih cenah. 

Pridite k nam, kadar hočete zanesljive čevlje, 
ki pomenijo zadovoljnost in zdravje nog za vas. 
Postregli vam bomo po domače in pošteno. 

f r a n k B u t a l a , 
SLOVENSKA TRGOVINA 8 ,ČEVLJI ZA 

M02E, ŽENE IN OTR6KE. 

6410 ST. CLAIR AVE. 

• > ' 4< 

Od zibeli do groba 
NAJ STA REJ JI SLOV. POGREBNI ZAVOD. J H 

Cleveland, Ohio 

AMBULANCA, INVALIDNI VOZ, AVTOMO-
BILI iN DR. MOJA DELA IN MNOGOšTE- D D i u m - n u 
VILNI POGREBI SO VAM DOKAZ NAJBOLJ r K U U T U N 
AEGA PODJETJA. 1 3 3 1 

ANTON GRDINA m m ' 
Pogreba! direktor, balzamiet 1 0 0 1 

Urad in stanovanje: 1053 E- St. l O O I 
Druga bila od St. Clair Avenue proti jezeru. , 

J. S. Jablonski j 
SL0YEHSP FOTOCRAF. 

6121 ST. CLAIR AVE. 
• Isdelaje alike ta lenltbe la druiinske alike, otroike I alike, po najoovejil modi la po nixkih ceaak. Za I # 4 . 0 0 vrednostniheltk (ea ducat), naredimo 

R M H ' eao veliko eliko v naravni Tciikoetl ZASTONJ.' I 
. I 

* r VSE DELO JE GARANTIRANO. * 



I g p P O R O K A ANGLEŠKE 

London, 18. dec. Poroka 
edine hčerke angleSke kralje-
ve dvojice, Mary, z viscoun-
tom Lascelles bo veljala ne-
kako $'150.000. Obleka 
veste, ki se sedaj izdeluje bo 
-veljala $25.000. Za cvetlice 

m e bo dalo $10.000 (Nace 
Skoda, da nisi v Londonu). 

Ipienin je pod?ril nevesti kot 
poročno darilo $250.000. 

I ' — • Pismo ima pri nas fyank 

I P O Z O R , ČITALNIČARJI! 
Vtem članom S. N. čitalnice se na-

. znanja, da ae gotovo udeleže prihod-
;' ti)« seje, ki se vrši 22. dec. ob 8. uri 

večer v S.N. Domu, soba št. 4. Pro-
d a l ae, da ae gotovo udeležite te letne 

afeje, ker imamo več stvari za uredi-
jo ti. Obenem je volitev odbora za leto 

R j i ' ŠOBA SE ODDA v najem z* 1 ali 2 
m - : fanta. 1236 E. 61st St. 

K îfe« • • • ii • II i i 
| DVE HIAI NAPRODAJ. Prva je na 

jjf 4530 Champa ave*ima 14 sob, kopa-
v. liiče in toilet, za 3 družine. Druga 

i M ' hiša je na 4601 Finn ave. 10 aob in 
Mm-: kopališče. Vprašajte na 4234 E. 

128th St. Vzemite Broadway-Corlett 

shepherd, rjave barve, bele noge, 
pod očmi ima črne lise ter nosi 
ovratnik. Kdor ga pripelje k J . 

, Knausu na 1052 E. 62pd St. dobi 
nagrado. {148) 

POPRAVITE SVOJE 
ZOBE SEDAJ l 

Moje cene so sedaj iste kot 
pred vojno. Enajatletno delova-
nje v tem uradu a tisoči zado-
voljnih oseb, ki so dale popra-
viti zobe pri meni, vam garanti-
ra pošteno in dobro postrežbo. 
Preiakava zastonj. 

I D r . I . S . R u b i n 

Z o b o z d r a v n i k . 

Delo brez bolečin. 

B i 1 55o6 ST. CLAIR AVE. 

H D r . H . 0 . S t e r n , 

R | I z o b o z d r a v n i k 

K 1355E.S5tkSl.rog.St.aair || 
Bj | . : Vtt#Ma55.cestiiid lekarao ; 

Ure od 9. zjutraj 

d o 8 . » v e č e r . 

l.ovori se slovensko. 

1 .^ • ] ^ ' 

Hjjn . m \M* ^11 - jr 
TtmmVx . » 1 I ' j J j l ^^S—jjjKp 

i l l B V jPBSBSn'rf'' ̂ ^ t~vvSt 

Ze aanealjivo delo In točno 
I postrežbo za plumbenka in ena-

ka dela pokličite 

BUDNICK& CO. 
•1 6703 ST. CLAIR AVE. * 

Roaedale 3280 
Rea. Nottingham 238 M 

« 
Odprto med tednom do 5. zvečer 
v soboto do 8. zvečer. (f.m) 

« 

Zahvala! 
(L. 

* w 
s m 

Spodaj podpisana odova se v svojem imenu in v imenu vse druži-
ne iskreno zahvaljujem vsem slavnim našim društvom ter Jedno-
tam, ki so tako točno in pošteno izplačale smrtnino po mojem ranj-
kem možu Louisu. 

Iskrena zahvala naj bo izrečeni posebno sledečim društvom: 
Dr. sv. Vida, št. 25 Kranjsko Slov. Katoliške Jednote, 
Dr. sv. Janeza Krstnika, št. 37, Jugoslovanske Kat. Jednote, 
Dr. France Prešern, št. 17, Slovenske Dobrodelne Zveze, 
Žensko Podporno društvo Srca Marije (staro). 

Odbornikom kot vsemu članstvu teh društev se najiskreneje za-
hvaljujem za tako točno izplačilo, in priporočam rojakom gori ome-
njena društva,Ha se jim pridružijo, ker vsakdo se lahko zanese, da 
pošteno prejme, za kar bo plačeval Iskrena hvala torej vsem. 

Pokojnega Louis Lacha pa priporočamo vsem sorodnikom, prija-
teljem in znancem v blag spomin! 

« 

Cleveland, 0.16. dec. 1921. 

Apolonia Lach, udova, in družina, i 

i. i i _ 

NAZNANILO. 
Slovenskim materam naznanjam, 

da stanujem eedaj na 6101 Olaaa ave. 
vzadaj. Priporočam ae vam, da kadar 
potrebujete dobre, izkušene babice, da 
se oglaaite pri meni, pa vam bom 
urno, točno in pošteno postregla. 

1 MARIJANA PUC, babica, 
6101 Glass ave. 

i ( M o r n a r . 12) 

iiiiiiiiiiiiiiNuiiuHiuiiiiiiiiiiiiiiiiiimiHi 

JOHN CENTA 
GROCERIJA 

; 6105 St Clair Ave. 
iimmiiinmimiiiiiiniiiiiiiiiiiiiniiiiiini. 

Za praznike 
i = = = = = = = = , 

Stara navada ameriških roja-
1 kov je, da se spomnijo svojih 

sorodnikov in prijateljev v do-
' movini s primernim darom za 

božične praznike. 
Ker je sedaj cena denarja iz-

• redno nizka, že aamo par do-
larjev pomeni jako veliko v ata-

'rem kraju. 
t - Denayne poiiljatve skozi našo 

banko ao navadno nakazane v 
14 dneh. Denar dobi prejemnik 
na svoji domaČi pošti brez vaa-
kega odbitka. Naše cene so ved-

j no med najnižjimi. 

Zakrajšek & Češark, 
i SLOVENSKA BANKA 
| 70—9th Ave. New York, N. Y. 

D oa t a v e k: Onim, ki žele po-
' tovati domov l a praznike, pripo-

ročamo svojo potniško pisarno. 

- ' I '' 

SNAŽNO STANOVANJE, 5* aob, ae 
odda. Vpraša ae v mesnici pri G t -
brenja, 0727 St. Clalr ave. (148) 

KJE J E JOS. MARINČIČ, bivši zlatar 
v Clevelandu? Kot ae čuje, ae naha-
ja nekje v državi Ohio. Prošen Je, 
da ae zglaai pri Mra. Apollni)! Lah, 
4738 W. 130th St. West Park, O. 

(frl . mon. x) 

.... 11. ——.. 'zx'-. 'UT-. • . . ,.-

TRI SOBB SE ODDAJO v najem, 
089 E. 03rd St. spodi) (148) 

ENA SOBA SE ODDA za enega ali 
dva fanta. Poseben vhod. 1210 E. 
Olat St. (147) 

ODDA SE VELIKA SOBA za 2 fanta, 
poleg pa soba za 1 fanta. 5900 Pro-
saer ave. (148) 

SLOVENSKI FOTOGRAFSKI ZAVOD 
Se priporoča Slovencem za vse pri-

like, kadar potrebujete dobrega, za-
, nesljivega fotografa, ki vam napravi 

najfinejše slike po zmernih cenah. 

John Bukovnik, H M 
7033 SUPERiOR AVE. 

blizu Addison Rd. 

iniifinitiiiiiiiiiiini 

Frank j. Lausche, 
ODVETNIK 

Čez dan se oglasite na: 
1039 GUARDIAN BUILDING 

t u Od 6:30 do 8. zvečer pa se oglasite na: 
f f f i ? 6iai ST. CLAIR AVENUE • 

Randolph 7510 

it 
) m 

ii I I 
) 
) 

I 
Priporočam se Sloven-

| cem za izvršitev vseh 
j plumberskih del. Garan-
J tirano, trpežno delo po 

vedno nižjih cenah kot 
drugje. 

Nick Davidovich 
SLOVENSKI PLUMBER 

7013 ST. CLAIR AVE. 
Randolph 1828 
Princeton 1852-\V 

I 1 1 — 

Naznani lo 
preselitve. 

Dr. 2upnik ae je preselil z zebo-
zdravniikim uradom od 6127 St. 
Clair Ave. na 6131 St. Clair Ave. na 
vogal 62. ceste, nad novo slovensko 
banko, glejte vhod na 62. cesti Glej-
te na napis 

DR. Ž U P N I K 
Ako hočete zanesljivega zobo-

zdravnika, obiščite dr. 2upnika. ki 
se osebno zanima za vsakega bol-
nika. Dr. 2upnik prakticira že se-

' dem let v tej okolici. 
Uradne ure: od 8:30 zjutraj do 8:30 
zvečer. Ob nedeljah od 8:30—12. 

j Nujni slučaji vsak Čaa. 
Pokličite Crest 709 L. 

JOS. DEMSHAR, 
Slovenski stavbenik 

in kontraktor. 
643 EAST 108th ar. 

Tel. Eddy 9140-W. 

I NaJmederneJIt pogrebni saved 
v Clevelaada 

Frank ZAKRAJŠEK, 
patrebnlk la ea t ta laer 

1105 NORWOOD RD. 
Princeton 1735 W 

Rosedale 4083 

Avtemobili ca krat«, »ereke, 
pogrebi in druge prilike. 

^miHHiiHiiiiiHimtMHuiiniiummii 

T B L S ^ S k n j T 
Zimsko in jesensko blago. 

Vsaka obleka ali suknja i2de 
lana po meri je garantirana p 

I $ 3 9 . 5 0 
\ B t l a J M M A i k 

6205 ST. CLAIR AVE 
CLEVELAND, O. 

AKO MISLITE 
kupiti, prodati ali zamenjati vale po. 
sestvo za dobro trgovino ali farmo, 
oglasite se najprvo pri nas, in boste 
preprifiani, da imam, kar želite. 

M. P. S. REALTY CO. 
6122 S t Clalr Ave. 

(x-143) 

I W. K. DRUG COMPANY. 
JOINA SLOV. LEKARNA 

v C l e v e l a n d u 

Najboljša zdravila, točna po 
i n t r e i b a . 
I St. Clair Ave. & Addison Rd 

J O H N K O M I N , 
lekarnar (x) 

11. —^ - ^ — p a — — ^ ^ t , 

f Prejemki za mesec oktober, X-96—1921 od krajevnih droštev SJDJL v Clevelandu, 0. 
DOHODKI: " STROSKI: 

S . g. > « ^ | . o \ 5 
,-a f s i 1 | i • ° ' 1 iz 2 i - I 3« : } ž t „ i l ' i l 

w * i i h ' h h i s h I 1 ' i S I I f I I p 2 1 I 8 > ! I n I P 
p l i | | a l s - , s g s i s ss * J l l . & * i ' i s i a s i l i ^ j l s « 

11$ 915.31 443.82 362.59 61.50 24.15 20.50 1.50 1.25 83.00 83.00 915.31| 83.00 832.31 405 2 j 407j 2 405 
2 152.52 54.32 74.96 13.35 3.94 4.45 3.00 152.52 152.52 89 1 i 90 I 89 

I'M 147.48 69.88 61.50 9.00 4.10 3.00 -t 24.00 24.00 147.48 24.00 123.48 63 63 63 
| . 4 787.93 415.67 261.25 65.55 18.61 21.85 3.00 J1.00 1.00 68.00 68.00 787.93 68.00 719.93 432 2 434 3 431 

51 189.Ž7 83.87 82.50 13.05 5.50 4.35 j 77.50 77.50 189.27 77.50 111.77 86 86 86 
m m m 151.28 75.58 57.00 11.10 3.90 3.70 , 17.00 17.00 151.2s 17.00 134.28 72 1 73 73 

I Ti 151.99 67.32 66.97 9.75 4.45, 3.25 | .25 tfl.99| 151.90 65 | 65 1 64 
8 345.03 151.67 144.75 22.80 9.71| 7.60 3.00 |1.00 4.50 286.00250.00 36.00 345.03 286.00 59.03 145 21| 148 1 147 
91 325.13 154.48 132.75 21.60 8.85j 7.20 [ .25 ^ 61.00 61.00 325.131 61.00 264.13 143 1 i 144i 21 141« 

p O 304.52 140.43 122.75 23.55 8.19| 7.85 1.50 j .25 12.00 12.00 304.52; 12.00 292.52 152 1 | 153 1 152 
11 213.16 107.86 74.50 18.00 5.301 6.<» 1.50 | 213.16| 213.16 119 1 i 120 120 

Wm 157.03 78/13 61.50 9.75 4.10| 3JB| | 157.031 157.03 65 ' 65 65 
f m 274.83 178.78 125.25 17.40 835i 5.80 j .25 94.00 94.00 274.83j 94.00 180.83 1151 I 115 115 
MM 40.79 25.79 ' 7.50 5.25 .501 1.75 j 40.79' 40f79| 35| 1 35 35 
i M 217.35 105.95 87.75 13.35 5.85j 4.45 j 28.00 28.00 Ž1735I 28.00 189.35 ! 88! 1 881 87 
B id 156.00 80.20 . 57.75 10.65 3.85' 3.55 j 14.00 14.00 156.00 14.00 142.001 TI j f TI 71 
K M 366.84 161.97 156.25 27.30 10.47| 9.10 , 1.50 j 4 .25 214.00) 214.00 366.84 214.00 152.84! 184| 1 | 185| 185 
m i 258.57 134.76 93.88 16.95 7.33i 5.65 | 169.86 169.86 258.57 160.86 88.71 | 1151 | 115[ 1 114 

I b l 5 5 . 0 3 2469.78 2031.40 369.90 137.15* 123.30 13.50 ;2.00j 4.50 3.50 1148^6 250.00 898.36 5I55.0S;114836 4006.671 24441112i24571210 2 2443 
F r a n k H u d o v e r n f t , t » J i d k 
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FRAKI SAKSER STATE BARI 
82 Cortlandt St., New York 

GENERALNO ZASTOPSTVO 

JADRANSKE BANKE 
in vseh njenih podružnic 

JUGOSLAVIJA 
Beograd, Celje * Dubrovnik, Kotor, Kranj, Ljubljana, Maribor 

Metkovlfi, Sarajevo Split, šibenik, Zagreb. 

ITALIJA NEMŠKA AVSTRIJA 
Trst, Opatija Zadar. Dunaj 

IZVRŠUJEMO hitro in poceni denarna izplačila v Jugoslaviji Italiii 
in Nemiki Avstriji. " 

IZDAJAMO čeke v kronah, lirah in dolarjih, plačljive na vpogled pri 
Jadranski banki in vseh njenih podružnicah. 

PRODAJAMO parobrodne in železniške vozne liste ta vse kraie in 
za vae črte. ' 

IZSTAVUAMO tudi čeke, plačljive v efektivnem zlatu pri Jadran-
ski banki in njenih podružnicah s pridržkom, da se izplačajo v 

t napoleonih ali angleških iterlingih, ako ni na razpolago ameriš-
kih dolarjev v zlatu. 

SPREJEMAMO DENARNE VLOGE v dolarjih ter plačamo začasuo 
4% obresti. Oddelek vlog smo vatanovili nanovo na željo mno-
gih rojakov Sirom Amerike, ki se poslužujejo uaie banke. Po 
sprejemu prvega denarja izdamo vlažno knjižico v dolarjih in 
jo pofiljemo vlagatelju. Za prepis nadaljnih vlog ali za dvig 
denarja je potrebno, da ae nam poftlje v registriranem pismu 
vedno tudi vložno knjiiico. 
Denar nam je poslati najbolje po Domestic Money Order ali na 
po New York Bank D r a f t 

KADAR STE NA POTU v staro domovino in ae nahaja'e v New 
Yorku, se Vam bo izplačalo, ako se zglasite glede vreditve Va-
lih denarnih zadev pri ravnateljstvu nafte banke v prvem nad-
stropju brez ovira na to, ako kupite parobrodnl listek prl naa 
ali ste ga mogoče i e kupili drugje. 

Zajamčeni so nam pri Jadranski banki isvanredno ugodni pogoji, ki 
bodo velike koriati za vae one, ki se i e ali ae bodo posluževali 

nafte banke. * 

Slovenci, prijatelji in poznavalci naše banke so vljudno 
naprošeni, da opozorijo na ta naš oglas svoje znance 
iz Hrvatske, Dalmacije, Istre, Goriške, Srbije, Bosne, 

Hercegovine in Črnegore. 

F r a n k S a k s e r S t a t e B a n k 

^—m~—i m i i —m m^^mrnm»m 

Telefoni v mestu Main 2003 Telefon v podružnici: " 
J Central 1000 O. S. Princeton 355 R 

% JOHN L MIHEUCH 
— — PRVI SLOVENSKI ODVETNIK 

Glavni urad: Ml Engineers Bldg. Podružnic. «127 St Clalr Ave. 
Uradna ure v podružnici: j \ J *7J ~ — - , 

Zjutraj od & - 0 . . . , , . Cei dan ae obrnirt 
Zvečer od 0—8. " ' na glavni urad. 

Stanovajaje: ISN Addleon Bead. j 

DOCTOR BAILEY, "specialist" 
2e 21 let zdravi akutne in kronifine bolezni, moftke in ženske, uporablja 

najnovejše metode. Ako trpite na zastrupljanju krvi, oteklinah, kotnih bo-
leznih, revmatlzmu, na arcu, pljučah, želodcu, jetrah, imate bolezen v no* 
su grlu, pridite k njemu in ozdravite. 

On uporablja veliko krvno zdravilo 606 in 914. Tudi najnovejia elektri-
čna in X-žarki zdravljenja. Via zdravila daje dr. Bailey oaebno in zaupno. 
Delo najbolje, cene najnižje. Mi govorimo alovensko. 
Uradne ure: od 0:30 zjutraj do 8. zvečer, ob nedeljah od 10. dop. do 1. pop 

5511 Euclid ave. bllan 55. ceate, Room 222, drugo nadstropje. 
Cleveland, O. 

Pretakava a X-Žarkl $1.00. 

H o m e s t e a d S h e e t M e t a l 

& R o o f i n g C o . 
A. J. SMIECHEWICZ, poelovodja. 

* Poatavljamo nove furneae. Točno popravilo 
novih furneaev. 

Pokrivamo atrehe, popravljamo Žlebove ter 
strehe. 

Točno delo po najnižjih cenah. 

Union 330-W. 7948 BROADWAY. 

* n...i.., i i ....i • i , , , 

n 4 

; V delu je vse - v hranitvi še več. j 
! Saving Today - Is Having Tomorrow. ; 
! ~ ' ~ — " ^ 
t Zrno do zrna pogača, kamen do kamna palača. 4 

> Kdor hrani, ta ima. To je star Viaroden pregovor. V ] 
> vašo korist je, ako še danes začnete s hranenjem de- < 
| narja, pri vsem dobro poznani Lake Shore banki. Mi 4 

i > plačujemo 4% obresti od dneva vložitve pa do dne- < 
• va, ko denar dvignete. * 
• < 

£ Naš tujezemski oddelek daje najbolj pripravne < 
i vsakovrstne nasvete našemu narodu ter se zavzema < 
• za naše ljudi pri tukajšnih in domovinskih oblasteh. 4 

< > Naša tridesetletna skušnja v bančnih poslih in 4 

i * naše izvanredne zveze z najbolj odličnimi bankami v i 
< * Ljubljani, Zagrebu in drugih velikih mestih Jugosla- < 
J J vije stavimo drage volje na vaše popolno razpoloie- * 
J. nje. ( 

V A 
> > Mi dajemo vse nasvete brezplačno in po našem * 
< • najboljšem prepričanju. Za vse informacije o pošilja-
< > nju denarja, o dobivanju vaših rojakov iz domovine, ' 
< ali v kateremkoli bančnem poslu se obrnite na vašo 
s : staro, zanesljivo in dobro poznano < 

I The 
: Lake Shore Banking & 

Trust Company 
I E. 55th ST. ft ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, O. ! 
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MALO ŽIVLJENJE 
Povest Spisal Dr. Fr. Detela. 

D o b r o se je godilo 
psičku, ki je sedaj z 
gospodom za mizo; najrajši 
so ga pa imeli zato, ker je 
znal meso snemati z vilic ta-
ko lepo kakor najimenitnejši 
gospod. Kadar je gospoda 
kdo obiskal, vselej so kazali 
to psetovo posebnost, in vsak 
se je čudil. Da te vendar, me-

r \ ni pa ni bilo všeč, da bi pes 
| , jedel kakor človek; toda bil 

sem kar tiho. No, in tako je 
prišel gospodov god, in od 
vseh krajev so se zbrali žup- j 
niki in kaplanje gospoda ve-
zovat. Poln hlev sem imel 
konj, in velika pojedina je bi-
la pripravljena. Na, Ožbe,! 
pravi kuharica med mašo, 
tukaj imaš kosilo, potlej ne 
bo časa! To je že prav, pra-
vim jaz in sedem; pse pa se k 
meni spravi, saj pri mesu je! 
vsak pes sloden. Čakaj, belin-
ček, pravim, danes boš moral 
kazati svojo učenost, kaj, ko 
bi midva prej poskusila?! 
"Na," rečem in mu ponudim. 
mesa na vilicah. On lepo vza- • 

* me, jaz ga pa dregnem v go- j 
bec, da je zacvilil. Ko ga po-, 
kličem drugič, že ni tako rad i 
poslušal. Kličem ga, kličem 
in počasi vendar prileze. Me-
so je le meso, si je mislil, in 
zopet mi vzame kos. Jaz ga 
zopet zbodem, da odskoči. 
V tretje ga pa nisem več pre-
govoril. Kar po kotih se je 
plazil in stiskal rep med noge 
in cvilil, če sem mu pokazal t 
vilice. Opoldne je bila pa go-' 

i s t i j a , in jaz sem nosil vino na 
mizo. Beseda prinese besedo, i 
in tako vzamejo v misel tudi ( 
učenega psa. Gospod se ho-
čejo izkazati in nabodejo me-| 
sa. Pes je pa zraven njih se-, 
del. Na, belinček, pravijo in 
mu pomole vilice. Kakor jih | 
pes zagleda, pa zacvili in sko-j \ 

. či s stola in zbeži. Gospod ga, 
kličejo in kličejo, da pride zo-' 
pet. Zopet sede k njim; a ko < 
mu pokažejo vilice, popthne ; 
spet, kakor bi bil obseden, i 
Za nobeno reč ni hotel več 
vzeti mesa z vilic. Gospoda 
so se komaj vzdržali smeha; < 
župnik so bili pa hudi kakor ; 
sam sršen, in nikoli več ni be- 1 
linček z njimi pri mizi jedel." ' 

"Če bi bili pa zvedeli, kdo j 
jim psa tako lepo uči," pravi ; 
Matija, "kaj bi bilo potlej?" | 

"Hentaj, potlej bi bila hu- i 
da ura. Zakaj gospod so bili < 
dobri, Še predobri, a nagli so i 
bili pa tudi, če jih je kaj uje- , 
žilo. Toda hitro spet dobri in 
veseli so bili in zapeli so, da i 
je bito kaj. Pridiga jim je šla i 
od rok, da nikoli tega, in dasi j 
so bili stari, so se zasukali rfa ] 
peti kakor vrtavka, drugače ; 
kakor pa zdaj nekateri dolgo- ; 
Časniki, ki jim za vsako be- I 
sedo sapa uhaja in premišlju- 1 
jejo, ali bi prestavili eno nogo < 
/ a drugo ali pa obe naenkrat, i 
Moj sivec doma je ravno tak: i 
fcadar ga izpustim na pašo, i 
skače srborito okrog kakor 
mlad kozel; kakor pa deneš ' 
jarem nanj, gn ne spraviš ni- < 
kamor več." > 

Ožbe je končal, in Anica, 
ki je tudi poslušala, ga po- ] 
prosi, naj Še kaj pove. i 

"Pa še drugič!" pravi Ož- ( 
be in se poslovi s povabilom, 
naj oni pridejo enkrat k nje- | 
mu. Juri ga je spremil do pol j 
pota, in njega je še posebej 4 

vabil Ožbe, naj ga gotovo ob- | 
išče; tako se mu je bil priku- 4 

pil mladenič. ' j 
"Imam hruševca," pravi, 

"boljšega ko dolenjsko žga- 1 
nje in orehov in medu." In ko r 
se ustavita, ga potrka na ra- t 
mo. "No, fant, kako ti dopade [ 
Rozaika? Ali ni kakor jago-
da ? Le glej, da se ne zarfe- i 
daš!" / 7 T T j 

"Nikar se ne bojte, oče!" i 
odgovori Juri resno. t 

I kaj bi pa tudi bilo?" re- f 
Če zopet Ožbe. ko je molčal 
nekaj časa. * Ali nisi brhek ' 
fant? In kaj bo ta revež, ta J 

s Stefan! Na smrt na j misli, n:-

k 

0 kar na ženitev! O, jaz po-
z znam hitro človeka. V očeh 
ii mu berem bolezen, in le pom-
e ni me, on ne bo tlačil dolgo 
- zemlje. — Tukaj sva pa napol 
ii pota; torej srečno!" 
a In starec se izgubi v gozdu. 
Ii XV. 
t Prismejala se je lahkoživa 
- hčerka čemerne mamke zi-
s me, ljuba pomlad. Sneg je gi-
1 nil pod njenimi nožicami, in 
s beli zvonček j t zapel pod gr-
J movjem in klical s sestro tro-
- j bentico zaspane tovariše iz 
- postelj, Telog je odgrnil ode-
1 jo, in bršljan je krepkeje ob-
- jel svojega podpornika in se 
,! spel po hrastovem deblu. Ce-
, lo po žilah stare vrbe se je 
j začel urneje pretakati sok, in 
- komaj je starka sproti odpira-1 
; la radovednemu cvetju, ki je 
s sililo na dan in hotelo vedeti, 
• kaj vrabci tako kriče. Ti pa 
I so imeli velik prepir in gnali 
i silen hrušč in trušč. Nekaj 
', tujcev se je mislilo naseliti, 
i in lastovica je letala okrog 
| Pečarjeve hiše in terjala na-

• j zaj svoje gnezdo, v katerem 
• so se košatili kričavi vrabci. 
II Glejte si no! so vpili ti doma-

čini, zdaj pridejo požeruhi, 
' ko je vsega dosti; pozimi jih 
J pa ni bilo! Kar pojdite, odko-
der ste prišli! 

Delo na polju se je bilo pri- J 

čelo. Kadar je bilo lepo gor-
ko, je izgnal Juri gpce razen , : 

mladičev, da se izprehodijo,! 1 
(in popasoval je tudi ozimino, I1 

' če je prehitro rastla in se j e , 1 

bilo bati, da bo polegla. Te- 1 

šče pa ni izpuščal drobnice 
na pašo, dokler je bilo hlad-

J no, in držal jo je tudi v hlevu, 1 

1 kadar je bila zemlja po dežev- i 

,nem vremenu premočena; 
zakaj pašniki se kvarijo in ži-;{ 

j vina naleze bolezni. Za jaro ] 
; setev je oral njive, in z Mati- ; 
, jem sta delati vadila mlade 
; voličke, ki jih je bil kupil (

1 

gospodar. Po vrtu pa je obre-1 

?aval drevje in je čistil mahu ' 
in gosenic. Za vsako delo je I 
imel spretno roko, semtertja 
je pa tudi nasvetoval kaj no- i 

vega, kar se je bilo v Dolini 
že izkazalo, o čemer pa v hri- * 
bih še ničesar vedeli niso. 1 

Tako je izprosil, da si je Mati- 1 

ja namesto nerodnega lesene-i 
ga drevesa omislil železen * 
plug. Veliko prizadev je bilo ^ 
treba; ko pa je poskusil go- I 
spodar pripravno orodje, ni 
mogel prehvaliti ne pluga, ne J 
Jurija. ^ 

Veliko truda je tudi stalo s 

vode iz vodnjaka s škafi do- i 
našati v hlev, kadar je osta- 2 

iala živina po cele dni doma; 1 
posebno pozimi se je večkrat 
zgodilo, da ni bilo mogoče i 
zunaj napajati. Juri pa je iz i 
hrasta, ki ga je bil podrl vi- J 
har, izdolbe! korito, je po- i 
stavil v hlev in napeljal va- j 
nje od vodnjaka sem lesen s 
žleb, in več ni bilo treba ška- ( 
fov. , | 

"Henta j ! " je dejal Matija, i 
"vse pride temu fantu na mi- 1 
sel, in kar mu pride na misel, t 
vse naredi." s 

V čislih so imeli Jurija pri i 
Pečarju kakor tudi pri Šimo- 2 
nu, kamor je prišel po kakem ( 
opravku. 1 

"Od nepotrebnih besed pa < 
Juri ne bo dajal odgovora," r 
je menil zgovorni Štefan, -
"saj skoraj nič ne govori. Tri-
krat na dan reče "o ne" in 
"kaj pa", potlej je pa v kra-
ju." 

"Juri je pridnejši z rokami 
ko z jezikom," je dejal Ši- ! 

mon, in tudi Anica se je po-
tegnila zanj, trdeč, da govori 
pametneje nego Štefan. 

"Oh, jaz pojdem tudi rajša 
z jutra j k maši k Sv. Andre-
ju," je dejala neko soboto 
zvečer Anica materi. "Dan je 
tako kratek, če pridemo šele 
proti dvema domov,* 

"I le pojdi," je rekla mati, 
"pojdem pa jaz k deseti ma-
ši." . 

In Anica ni zaspala maše 

- — - - - • - . 

drugega dne in med tem, ko 
sta na poti moža pretresova-
la važne denarne zadeve, se 
je pomenkovala ona z Juri-
jem o tisoč rečeh. Ni ji pošlo 
nikdar povpraševanje; vse je 
hotela izvedeti, če ima veliko 
dela, če mu je kaj dolgčas, Če 
je rad na gori. Zdaj je govo* 
rila resno, zdaj šaljivo, da si 
je rpislil Juri: s tem dekletom 

„ se je pa lahko meniti. In res 
1 mu je prišlo toliko bčsedi na 
. jezik, da se je sam sebi čudil. 
} Dozdaj je bil teh misli, da se 
j more zabavati pravzaprav le 

med moškimi in da ženska 
prijetno druščino le kazi; 
zdaj se mu je pa zazdelo, da 

x je Aničina družba skoraj pri-
jetnejša ko Premčevega Mi-
ha. Tako podomače je govo-

, ril ž njo kakor le kdaj s svo-
jim prijateljem, in če je pri-
merjal Anico z Rozalko, se 

, mu je zdela le-ta nekoliko 
I prevesela in preživa, in mislil 

si je, da bi Anica ne zasmeho-
j vala tako hudo revnega Šte-
' tana, ker je boljšega srca. — 1 

j In dobrega srca je res Anica: 
[ njemu je podarila šopek za j 
.1 klobuk in po poti je nabirala 
51 gredoč cvetic in spletala ven-
j ček; ko sta pa šla narazen, 

! mu je naročila, naj ga nese ' 
I Rozalki. A Rozaika ni bila 1 

nič posebno vesela, ko ji ga 
je prinesel. "Anica je šla za 
rana, pa meni ni poveda- j 
la. Zdaj bomo morali pa sami; 
iti," je dejala, in ustca so se ji 
zakrivila navzdol, da je bilo 
žalostno in smešno videti.; 
"No, Juri ," ga je ogovorila,1 

"ti imaš pa tak šopek za klo- j 
bukom kakor metlo, da ga | 
komaj nosiš. Ali ga je tudi 
Anica naredi la 0" 

"Tqdi," je dejal Juri, Ro- ( 
za lka^a je odšla, da se pri-'1 

1 pravi za cerkev. "Kar pojdi- j. 
-mo, kar pojdimo!" je priga- * 
njala mater, kar sicer ni bila 

1 njena navada. J 
"Počakaj no! saj ne gori j 

voda. Vidiš, ravno gre Sjmo- F 
novka s Štefanom," jo je za- j 
državala mati. I -

Ko so pa prišli popoldne 11 

domov, je bila Rozaika slabe ] 
1 volje. "Oh, kako je pust ta 
Štefan, mati!" je toži la . | -
"Vedno sili v človeka in talco f 
neslano govoril" 'i, 

1 "Pa se m u zmeraj smeješ n 
in režiš," pravi mat i ; "potlej c

Tl 
pa misli, da ti ugaja." P 

"Oh, mati, ka j pa hočem?,* 
Ali naj ga z grdo odženem?" t 

"Ne, ni treba! Ampak po-, 
govori se kaj pametnega z -
njim! Saj ni, da bi se veno-
mer smejala." 

"Oh, veste, mati? Jaz bi šla 
tudi rajša k prvi maši. Zdaj 
že ni več mraza, in taka lepa 
pot je proti Sv. Andreju." 

"To pa res! Po samem 
grabnu, k jer se ne vidi ne na 
desno, ne na levo. Pri vsaki 
stopinji si lahko zlomiš no-
go; v Dolino pa prideš z vo-
zom, če je treba. Toda stori, 
kakor hočeš!" 

Drugfo nedeljo sta pa že sa-* 
mi dve mamki romali v Doli-
no, ko je bil mladi svet že do-
šel vesel in glasan od Sv. 
Andreja; zakaj tudi Štefanu " 
se ni ljubilo več postavljati 
se pri veliki maši, ker ni ve-
del komu. 

I "Ti reč, t i!" je dejal stari 
Šimon. "Na j bi jaz klical Šte-
fana s palico, ne zbudim ga v 
delavnik; v nedeljo pa kar 
sam vstane, preden zapoje 
petelin." Mladi družbi se je 
zdela pot vedno kratka; Juri 
pa jo je še drugače obračal: 
nabiral je, kadar so šli proti 
domu, vrbovih šib in naga-
njal tudi Štefana, da mu jih 

Iv 

j QjNARD̂ CHQR : 

Največji, najhitrejši parniki are- v 

t«. Izvrstne postrežba potnikom. ~ 
V vaiem mestu je agent. 

_ 
V Jugoslavijo, Bolgarije, Ru-

munijo in Ogrsko, preko Du- i 
brovnika. Trsta in Reke: 

Via Dubrovnik, Tries! & Hume 
(TALI 5. jan. j 
TiketJ S 103.00. taksa >5.00 v« 

1 i V 
Via Cherbourg & Southampton. m 

C ARM A MA 31. dec. m 
SAX ON IA 21. jan. j m 

'I IIs 

olje r e ^ deklici stapapoma-
u oo l i nna lM 
i- i £,<111 nusin. i ". 
e "Ti že zopet nekaj name-
I- ravafi," je dejal Štefan. "Kaj 
o pa misli« narediti?" 
e "Bo5 že videl," odvrne Ju-
0 ri. Ko prtde domov,. posuši 
e šibe na solncu in si jih prire-
K že za svojo rabo. Ko so pa 
n zvečer vsi skupaj sedeli v te-
ti bi, razgitie svojo kramo in j<T 
s razvrsti; potem sede, naperi 
a košek ln začne plesti. Dno je 
1. kmalu gotovo, ln delo gre hi-
e tro izpod rok. še malo je tre-
e ba počakati, in Juri podari 
a materi trden jerbas in drugi-
; krat Rozalki lično korbico. 
a "Juri zna vse," so dejali. 
i- (Nadaljevanje.) 
j . 

" " ^ 
t-

j ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

* A LI so vaše obleke in 
1 <*»• suknje pripravljene 

za zimo? 
, čistimo, barvamo, zakrpa-
; 1 mo, likamo in predelamo 
l 1 obleke itd. 
1 Vaše obresti bodo velike 
^ r ako prinesete vaše obleke 

I k Franku za vsake potreb-
ščine. Najboljše delo in . 

I , postrežba. 1 

i 
. I Cent. 5694 
> I Rand. 5694 

E 3 B A N K 
i| I Cleaners & Dyers j 
1 | Tovarna E. 60. ft Bonna ave. 

Podružnica S t Clair & 
Addison Rd. j 

1 i 

;\ J | 
' 4 ČEDNE SOBE SE ODDAJO poceni 

v najem. Gorka voda in kopališfie. J 
6911 St. Clair ave. zadaj. (147) . 

ČEDNA SOBA SE ODDA za 1 fanta, 
j 5813 Prosser ave. (147) j 

FANT ALI DEKLE se sprejme na < 
I hrano in stanovanje. 1113 Norwood < 
| Rd. 047) J 

» č E SE STANOVANJE za družino I 
{ brez otrok, 2 ali 3 sobe, v bližini 1 

55. ceste. Kdor ima kaj primernega, , 
I naj naznani v upravi tega lista. j 
j 047) . 

POZOR! POZOR! POZOR J * 
| Uljudno naznanjam rojakom, da 
imam naprodaj najboljše, dobro pita-
ne prešiče, katere prodajam po nizki 
ceni in vam pripeljem ng dom. Pripo-
ročam se za obila naročila, ker sem 
prepričan, da boste zadovoljni s po-
strežbo, blagom in cenami. 

JOS. FISCHER, 
Tel. Chagrin Falls 284-G/ Vzemite 
Miles ave. karo, blizu Randalla, 

i (febr. 5) 

O o 

© 3 i ^̂  ̂^ ^̂  
vaša oblačila garantirano in po 

najniijih cenah. 

N E W Y O R K 
Dry Cleaning Co. 

6220 ST. CLAIR AVENUE 
Princeton 1944-W 

i " - 1 - ' "" ' ' • -

JBfP î J 

NATIONAL DRUG STORE! 
i SLOVENSKA LEKARNA 
Vogal St. Clair avc. in 6ist ce-
sta. S posebno skrbnostjo izde 
lujemo zdravniške predpise. V 
zalogi imamo vse, kar je treba 
v najboljši lekarni. 

NAPRODAJ JE PEČ na premog in 
davenport. Jako poceni. 1085 E. 77. 
St. zgorej. 047) 

ENA ČEDNA SOBA se odda. Gorko-
i ta. kopališče in elektrika. Za 1 ali 

2 fanta. 6010 Bonna ave. (147) 

POZOR ROJAKI! 
! Priporočam se Slovencem in Slo 

venkam za dovažanje mleka na dom 
i Vedno točna in čleta postrežba. Ima 
mo vselel v zalogi najboljše, zdrav 
mleko, pa tudi smetano ter drug 
mlekarske izdelke. Se priporočat 
Slovencem za dobro postrežbo. 

JOS. KLAUZAH, h 
1 1171 Norwood Rd. , (* J 

^rank QrtteJS^ I 
I JEWELER AN* MUSIC STORE I 
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DOU Z VISOKIMI CENAMI! 
f , -baffHq ov * 

VELIKA RAZPRODAJA zlatnine in srebrnine, demantnih prstanov 
in vsakovrstnih ur; bogata izbira najfinejših in trpežnih moških in 
ženskih verižic, s priveski ali okraski; gramofoni, jedilne orodje, 
razni nakiti ter raznovrstni drugi predmeti, ki jih lahko ogledate v 
moji trgovini, se vam nudijo po najnižjih cenah na moji lastni raz-
prodaji 

Javna licitanta je sedaj končana. Zakaj? Namenil sem se, da 
bom sam prodajal vsako blago le po tovarniških cenah, - izvzem-
ši ono, pri katerem tovarna narekuje prodajno ceno kajti pom-
nite: MESTO DA BI DAJAL RAZPRODAJALCEM VELIKE PRO-
CENTE OD PRODAJANJA, DELEŽNI NAJ JIH BODO ODJEMALCI 

Razprodaja se prične v pondeljek, dne 19. decembra. Trajala 
bo do novega leta: odprto bo vsaki večer do pol devetih, a v soboto 
do desete ure. 

Najprimernejša prilika je sedaj, da kupite božična in novoletna 
darila ceneje, kakor so bile pred-vojne cene. 

• - • -

Predno kupite drugod, vprašajte pri 

F r a n k Černe, 
6033 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, OHIO. 

POZOR! 
Voščim vsem svojim znancem, prijateljem in odjemalcem prav 

Vesele božične praznike 
in 

Srečno novo leto! 
Zahvaljujem se vam vsem za vso naklonjenost v tem letu ter se 

vam priporočam še v naprej. In tu vam dam priložnost za praznike, 
da lahko kupite potrebno obuvalo po znižanih cenah. 

Čevlji za odrastle deklice, Trpežni moški čevlji 
z gumbi, št. prej $4.00, ' prej $4.50 

za praznike $1.45 za praznike $3.00 
Čevlji za odrastle deBice šolski čevlji za deklice, 

črni in rjavi, s šnirami, prej $5 in $6 , J 

2 3 P r a z n i k e S 3 8 5 za praznike".!.Pre!. .°°. $2.65 
Ženski visoki čevlji, — — — . v •, .. 

vse barve, blago na vrhu, prej $7.5<>-$8 DeŠki Šolski CBVlji 
za praznike $3.95 z gumbi, prej $4 in $4.50 

Sedaj imate priliko dobiti dobre p r a z n i k e 

čevlje po nizkih cenah! Moški nedeljski čevlji 
Moški nedeljski čevlji, rjavi in j™, p r e j $7.5o 
rjavi, s šnirami, prej $8.50 za praznike $4.90* 

za praznine . * ip4.»/D ——»̂ m̂ «̂««««« 
Moški čevlji z gumbi Trpežni čevlji za male dečke, 

črni in rjavi, prej $8 in $8.50 prej $3 
za praznike $4.95 sedaj $1.95 

Znižane cene tudi na vsem drugem obuvalu. 
Se priporočam v obilen obisk vsem mojim odjemalcem. 

FRANK SUHADOLNIK, 
6107 ST. CLAIR AVL 

» 
— 


